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“MAARAYKSET
Asuin-, liike- ja Kortteli- Kvar for bostads-, afférs- och
alue, joka on arvokas , som ar ku

vrdefull,

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella
oleva viiva

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja
Osa-alueen raja

Ohijeellinen tontin raja.

Korttelin numero.

Onieellisen tontin numero.

Linje 2 m utanfér planomradets grans

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Grans for delomrade.

Riktgivande tomtgrans

Kvartersnummer.

Nummer pa riktgivande tomt.

Rak ki kerrosalar

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman salli-
tun kerrosluvun.

Maanpinnan likimaarainen korkeusasema

Rakennuksen vesikaton ylimman kohdan
korkeusasema.

Rakennusala
Porrashuoneen tunnus.
Maanalainen tila.

Rakennuk

i gsy

Romersk siffra anger stérsta tilldtna antalet
vaningar | byggnaderna, i byggnaden eller i
en del darav.

Ungefarlig markhsjd.

Hogsta hojd for byggnads yttertak.

Byggnadsyta.
Bokstavskod for trapphus.

Underjordiskt utrymme.

jatettava

Merkinnan osoittamalla julkisivulla tulee

Asemakaavan nro 7474 osa, jonka asemakaavan
muutos nro 12258 voimaantullessan kumoaa

Kartta on eri korkeusjarjestelmassa
kuin asemakaavan muutos

juntaa pyrkia paran-

Genomfartsdppning i byggnad

I fasaden som beteckningen anger ska man
strava till att forbattra byggnadens strukturella

tamaan rak buller med beaktande av bygg-
huomioon ottaen. nadsskyddsaspekterna.
RAKENNUSSUOJELU BYGGNADSSKYDD

historiskt och g

Rak ja
kaupunkikuvallisesti huomattavan arvokas
rakennus.

Rakennusta tai sen 0saa ei saa purkaa eika

sarskilt vardefull byggnad

Byggnaden eller en del darav far inte rivas och
i

siind tai sen saa
tehda sellaisia korjaus-, muutos- tai lisaraken-

eller i dess vardefulla interiorer
féar inte utféras sadana reparations-, andrings-
eller som minskar deras

tamistoita, jotka tai

sen sisatilojen
sia, historiallisia tai kaupunkikuvallisia arvoja
tai muuttavat arkkitehtuurin ominaispiirteita

Rakennuksen alkuperéiset tai niihin verratta-
vat rakenteet, julkisivut, vesikatto, ikkunat,
ulko-ovet, parvekkeet, porttikaytéva ja yksityis-
kohdat materiaaleineen ja vareineen tulee
séilyttaa, minka tulee olla korjaustéiden 1ahto-
kohtana. Mikali rakennusosia joudutaan pakot-
tavista syista uusimaan, se tulee tehda alku-
peréistoteutuksen mukaisesti

Rakennuksen arvokkaita sisétiloja ovat 2. ja
4. kerroksen Bulevardin puoleisten paatila-
sarjojen kiinted sisustus: puinen kasettikatto,
profiloidut kipsikatot, oviaukkojen arkadi-
paneslit, alkuperaiset sisdovet ja

historiska eller stadsbild-
massiga varden eller andrar arkitekturens
sardrag

Byggnadens ursprungliga eller med dem
jamforbara konstruktioner, fasader, yttertak,
fonster, ytterdorrar, balkonger och port-
gangen med detaljer, materialval och farg-
séttningar ska bevaras, vilket ska vara ut-
géngspunkten fér reparationsarbetena. | fall
byggnadsdelar av tvingande skal maste
fornyas, ska det goras i enlighet med det
ursprungliga utférandet.

Byggnadens véirdefulla interirer &r den fasta
inredningen i huvudrumsfeliderna mot
Bulevarden i 2. och 4. vaningen: kassettaket
av trd, de profilerade gipstaken, arkadpaneler-
nai na inner-

tulisijat sekd rakennuksen porrashuone A,
sen rakenteet, porrassyoksyt seka alkuperdi-
set tai nilhin verrattavat porraskaiteet, vali- ja

Iyijylasi-ikkunat seka 1940-luvun ovet vetimi-

Rakennuksen arvokkaissa sisatiloissa korjaa-
misen

dorrarna och de ursprungliga eldstaderna
samt byggnadens trapphus A, dess konstruk-
tioner, trapplopp och de ursprungliga eller
med dem jamforbara ledstangerna, vanings-
och mellanavsatsernas cementmosaikytor,
blyglasfonstren och dérrama frén 1940-alet
med handtag

I de vardefulla interirerna ska utgéngspunkten

ehjien huonemuotojen ja niiden muodosta-
mien seka iden, yksityis-

vara att bevara de
ursprungliga, enhetliga rumsformerna och
me

kohtien, materiaalien ja vérien séilyttaminen.
Mikali arvokkaita rakennusosia joudutaan
pakottavista syista uusimaan, se tulee tehda
alkuperaistoteutuksen mukaisesti

Rakennuksen pihan puoleiseen julkisivuun
saa tehda uusia teraspinnakaideparvekkeita
rakennuksen ominaispiirteisiin soveltuvalla
tavalla

Hankkeeseen ryhtyvan on liitettava rakennus-
historiaselvitys lupahakemukseen.

Vesikaton ylapuolelle ei saa sijoittaa teknisia
laitteita tai muita rakennelmia.

Historiallisesti ja korttelikokonaisuuden
kannalta arvokas rakennus.

Rakennusta tai sen osaa ei saa purkaa ilman
syyta. Rakennuksen alkuperdiset

ominaispiirteet tulee séilyttaa ja niiden tulee

olla korjaus- ja muutostdiden lhtdkohtana.

Bulevardin puoleinen osa kaava-alueesta
kuuluu valtak llisesti r

materialval och fargsattningar. Ifall ursprung-
liga byggnadsdelar av tvingande skél maste
fornyas, ska detta utforas enligt det ursprung-
liga utforandet

Mot gérdsidan i byggnaden far nya till bygg-
nadens sardrag val passande balkonger med
récken av stalspidlor byggas.

Den som ansvarar for byggprojektet ska
bifoga en byggnadshistorisk utredning éver
byggnaden bygglovsanskan.

Inga tekniska apparater eller andra konstruk-
tioner far placeras ovanfor yttertaket.

Historiskt och ur kvartershelhetens synpunkt
vardefull byggnad

Byggnaden eller en del darav far inte rivas
utan tvingande skél. Byggnadens ursprungliga
sardrag ska bevaras och de ska vara utgings-
punkten fér reparations- och andringsarbetena.

Den mot Bulevarden belagna delen av
ingar i en byggd kulturmilo av

kulttut
{RKY 2008, Esplanadi - Bulevardi).

(RKY 2009, Esplanaden - Bulevarden).

TILAT

Kadunvarsirakennuksen ensimméisesss ker-
roksessa tulee sijaita like- tai muita asiakas-
palvelutiloja ja sisaankdynti naihin tiloihin
tulee olla suoraan kadulta

Asuntojen huoneistoalasta vahintaan 50 %
tulee toteuttaa asuntoina, joissa on keittion/
keittotilan lisaksi kolme asuinhuonetta tai
enemman. Naiden asuntojen keskipinta-al
tulee olla vahintaan 80 h-m?.

UTRYMMEN

| férsta vaningen av byggnaden mot gatan
ska placeras afférs- eller andra kundtjanst-
utrymmen och ingang till dem ska ordnas
direkt frén gatan

Av bostadernas sammanlagda lagenhetsyta
ska minst 50 % utgoras av bostader som
forutom kok/kokutrymme har minst tre

an for

n Vi
dessa bostader ska vara minst 80 m2 ly.

kayttosn on

ja kokoontumistiloja vahintaan 1,6 % tontilla
kiytetysta asuinkerrosalasta sekd riittévat
varastotilat ja talosauna.

AUTO- JA POLKUPYORAPAIKAT

harraste-

For invanarnas bruk ska byggas hobby- och
samlingsutrymmen motsvarande 1,5 % av den
anvénda bostadsvaningsytan samt tillrackliga
forrdsutrymmen och en bastuavdelning

BIL- OCH CYKELPLATSER

Tontille polkup:

vahimmaismaéra on 1 pp/30 m2 asuntokerros-

alaa. Naista vahintadn 50 % on sijoitettava
sisatiloihin

Kiinteiston kayttoon tulee osoittaa vahintaan
9 autopaikkaa.

Autopaikkoja ei tarvitse sijoittaa tontille vaan
ne voidaan osoittaa lhialueen pysakointi-
laitoksista.

PIHA

Autopaikkoja tai jstehuolion laitteita ei saa
sijoittaa pihamaalle.

Piha-alue on kunnostettava leikki- ja ulko-
oleskelualueeksi ympéristson sopivia istutuk-
sia ja materiaaleja kayttaen. Pihalle i saa
rakentaa aitoja vaan piha-alueen rajaaminen
on tehtava ainoastaan istutuksia kayttaen.

Talla asemakaava-alueella korttelialueelle on
laadittava erillinen tonttijako.

som ska placeras
pA tomten &r 1 cp/30 m2 bostadsvningsyta.
Minst 50 % av dem ska placeras inomhus.

For fastighetens bruk ska anvisas minst 9
bilplatser.

Bilplatser behover inte placeras pé tomten
utan de kan anvisas i narliggande parkerings-
anlaggningar.

GARDSOMRADE

Bilplatser eller anordningar for avfalishantering
far inte placeras pé gardsplanen

Gérdsomradet ska istdndsattas med for miljén
lamliga planteringar och materialval till ett
omrade for lek och utevistelse. Inga staket far
placeras pa gérden utan gardsomradet ska
avgransas endast med planteringar.

P4 detta detaljplaneomrade ska for kvarters-
omrade utarbetas en separat tomtindelning.

HELSINKI
HELSINGFORS

4. kaupunginosa Kamppi
Kortteli 87 tontti 4
Asemakaavan muutos
1:500

4 stadsdelen Kampen
Kvarteret 87 tomten 4
Detaljplaneandring
1:500

HELSINGIN KAUPUNKISUUNNITTELUVIRASTO  ASEMAKAAVAOSASTO
HELSINGFORS STADSPLANERINGSKONTOR DETALJPLANEAVDELNINGEN
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